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Vysokonapat'ové spinacie a riadiace zariadenia STN

STN Cast’ 202: Blokové transformovne
vysokého/nizkeho napatia

354220

EN 62271-202

idt IEC 62271-202: 2014
+ |[EC 62271-202: 2014/Cor. 1: 2015

High-voltage switchgear and controlgear
Part 202: High-voltage/low-voltage prefabricated substation

Appareillages a haute tension
Partie 202: Postes préfabriqués haute tension/basse tension

Hochspannungs-Schaltgerate und -Schaltanlagen
Teil 202: Fabrikfertige Stationen fir Hochspannung/Niederspannung

Tato norma je slovenskou verziou eurdpskej normy EN 62271-202: 2014 vratane opravy
EN 62271-202: 2014/AC Sep. 2014 a EN 62271-202: 2014/AC Apr. 2015.

Preklad zabezpegil Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skigobnictvo Slovenskej republiky.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 62271-202: 2014

including corrigendum EN 62271-202: 2014/AC Sep. 2014 and EN 62271-202: 2014/AC Apr. 2015.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.

It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajtcich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN 62271-202 z februara 2015, ktora od 1. februara 2015
nahradila STN EN 62271-202 zo septembra 2007 v celom rozsahu.

STN EN 62271-202 zo septembra 2007 sa mdze subezne s touto normou pouzivat do 1. 5. 2017.

122303

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a ski$obnictvo SR, 2017
Podrfa zakona €. 264/1999 Z. z. v zneni neskorSich predpisov sa m6zu slovenské technické normy
rozmnozovat a rozSirovat iba so sihlasom Uradu pre normalizaciu, metrolégiu a skiSobnictvo SR.
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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z IEC, © 2014 IEC ref. ¢&.
IEC 62271-202: 2014.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich €asti, si v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informécie o platnych a zruSenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk

Prehlad normativnych referenénych dokumentov

Medzinarodna norma Eurépska norma STN Triediaci znak
IEC 60050 subor - STN EN 60050 subor 33 0050
IEC 60068-2-75 EN 60068-2-75 STN EN 60068-2-75 34 5791
IEC 60076-1: 2011 EN 60076-1: 2011 STN EN 60076-1: 2012 351100
IEC 60076-2: 2011 EN 60076-2: 2011 STN EN 60076-2: 2012 351100
IEC 60076-3: 2013 EN 60076-3: 2013 STN EN 60076-3: 2014 351100
IEC 60076-5: 2006 EN 60076-5: 2006 STN EN 60076-5: 2007 351100
IEC 60076-7: 2005 - STN IEC 60076-7: 2009 351100
IEC 60076-10: 2001 EN 60076-10: 2001 STN EN 60076-10: 2003 351100
IEC 60076-11: 2004 EN 60076-11: 2004 STN EN 60076-11: 2005 351100
IEC 60076-12: 2008 - - -
IEC 60076-13: 2006 EN 60076-13: 2006 STN EN 60076-13: 2007 351100
IEC 60364-4-41: 2005 mod | HD 60364-4-41: 2007 STN 33 2000-4-41: 2007 33 2000

+ cor. Jul. 2007
+AA
IEC 60529: 1989 EN 60529: 1991 STN EN 60529: 1993 33 0330
+ cor. May 1993
+A1: 1999 + A1: 2000
+A2: 2013 + A2: 2013
IEC 60664-1: 2007 EN 60664-1: 2007 STN EN 60664-1: 2008 33 0420
IEC 60721-1: 1990 EN 60721-1: 1995 STN EN 60721-1 + A2: 1999 03 8900
+A1: 1992 -
+ A2: 1995 + A2: 1995
IEC 60721-2-2: 2012 EN 60721-2-2: 2013 STN EN 60721-2-2: 2013 03 8900
IEC 60721-2-4: 1987 HD 478.2.4 S1: 1989 STN 03 8900-2-4: 2001 03 8900
+A1: 1988
IEC 60947-1: 2007 EN 60947-1: 2007 STN EN 60947-1: 2008 354101
IEC 61180-1: 1992 EN 61180-1: 1994 STN EN 61180-1: 2001 34 5650
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Medzinarodna norma Eurépska norma STN Triediaci znak
IEC 61439-1: 2011 EN 61439-1: 2011 STN EN 61439-1: 2012 357107
IEC 61439-2: 2011 EN 61439-2: 2011 STN EN 61439-2: 2012 357107
IEC 62262: 2002 EN 62262: 2002 STN EN 62262: 2001 330330
IEC 62271-1: 2007 EN 62271-1: 2008 STN EN 62271-1: 2009 354220
IEC 62271-200: 2011 EN 62271-200: 2011 STN EN 62271-200: 2012 354220
IEC 62271-201: 2006 EN 62271-201: 2006 STN EN 62271-201: 2007 354220

+ EN 62271-201: 2006/
cor Nov. 2006

IEC 62271-202: 2014 EN 62271-202: 2014 STN EN 62271-202: 2017 354220
ISO 1052: 1982 - - -

ISO 1182 EN ISO 1182: 2010 STN EN ISO 1182: 2010 92 0831
ISO 1716 EN ISO 1716: 2010 STN EN ISO 1716: 2010 92 0832
ISO 6508-1 EN ISO 6508-1: 2005 STN EN I1SO 6508-1: 2006 42 0360
IEC/TR 62271-208: 2009 g()L%/TR 62271-208: ;311I()C)LC/TR 62271-208: 354220

IEC/TR 62271-300: 2006 - - -
IEC/TS 60815-1: 2008 - - -
ISO/IEC Guide 51: 1999 - - -

Nazvy normativnych referenénych dokumentov prevzatych do STN

STN 33 2000-4-41 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 4-41: Zaistenie bezpe&nosti. Ochrana pred
zasahom elektrickym pradom

STN 03 8900-2-4 Klasifikacia podmienok prostredia. Cast 2: Podmienky vyskytujtce sa v prirode. Sineé-
né Ziarenie a teplota

STN EN 60050 Medzinarodny elektrotechnicky slovnik

STN EN 60068-2-75 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2: Skugky. Skuska Eh: Skusky kladivom
STN EN 60076-1 Vykonové transformatory. Cast 1: V8eobecne

STN EN 60076-2 Vykonové transformatory. Cast 2: Oteplenie kvapalinou pinenych transformatorov

STN EN 60076-3 Vykonové transformatory. Cast 3: Izolaéné hladiny, skusky elektrickej pevnosti a von-
kajSie vzdusné vzdialenosti

STN EN 60076-5 Vykonové transformatory. Cast 5: Skratova odolnost

STN IEC 60076-7 Vykonové transformatory. Cast 7: Navod na zatazovanie olejovych vykonovych trans-
formatorov

STN EN 60076-10 Vykonové transformatory. Cast 10: Ur&enie hladin hluku
STN EN 60076-11 Vykonové transformatory. Cast 11: Suché vykonové transformatory

STN EN 60076-13 Vykonové transformatory. Cast 13: Kvapalinou plnené transformatory so samoginnou
ochranou

STN EN 60529 Stupne ochrany krytom (krytie — IP kod)

STN EN 60664-1 Koordinacia izol4cie zariadeni v nizkonapatovych sietach. Cast 1: Zasady, poZiadavky
a skusky

STN EN 60721-1 + A2 Klasifikacia podmienok prostredia. Cast 1: Parametre prostredia a stupne ich prisnosti
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STN EN 60721-2-2 Klasifikacia podmienok prostredia. Cast 2-2: Podmienky vyskytujlice sa v prirode.
Zrazky a vietor

STN EN 60947-1 Nizkonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 1: V&eobecné pravidla

STN EN 61180-1 Technika sku$ok vysokym napétim zariadeni nizkeho napétia. Cast' 1: Definicie, pozia-
davky na skusky a skusobné postupy

STN EN 61439-1 Nizkonapatové rozvadzade. Cast 1: VSeobecné pravidla

STN EN 61439-2 Nizkonapéatové rozvadzace. Cast 2: Vykonové (priemyselné) rozvadzade

STN EN 62262 Stupne ochrany elektrickych zariadeni proti vonkajSim mechanickym narazom krytmi (kod 1K)
STN EN 62271-1 Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 1: Spolo&né $pecifikacie

STN EN 62271-200 Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 200: Rozvadzade s kovovym
krytom na striedavy prud a na menovité napatia nad 1 kV do 52 kV vratane

STN EN 62271-201 Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 201: |zoladné kryté rozvadza-
¢e na menovité striedavé napatia nad 1 kV az do 52 kV vratane

STN EN 62271-202 Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 202: Blokové transformovne
vysokého/nizkeho napatia

STN EN ISO 1182 Skusky reakcie vyrobkov na ohen. Skuska nehorlavosti (ISO 1182: 2010)

STN EN ISO 1716 Skusky reakcie vyrobkov na ohen. Stanovenie celkového spalného tepla (ISO 1716:
2010)

STN EN ISO 6508-1 Kovové materialy. Rockwellova skuska tvrdosti. Cast 1: Ski$obna metdda (stupnice
A, B,C,D,E,F, G, H, K, N, T) (ISO 6508-1: 2005)

TNI CLC/TR 62271-208 Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 208: Metédy kvantifikova-
nia ustaleného elektromagnetického pola sietovej frekvencie generovaného vysokonapatovymi rozva-
dzacmi a blokovymi transformacnymi stanicami vysokého napatia/nizkeho napéatia

Vypracovanie normy
Spracovatel: Marcel Catlo$ — INFOSERVIS, Krompachy, Marcel Catlo$

Technicka komisia: TK 82 Elektrické pristroje a rozvadzace
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EUROPSKA NORMA EN 62271-202
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Jun 2014

ICS 29.130.10 Nahradza EN 62271-202: 2007

; Vysokonapat'ové spinacie a riadiace zariadenia
Cast’ 202: Blokové transformovne vysokého/nizkeho napatia
(IEC 62271-202: 2014)

High-voltage switchgear and controlgear
Part 202: High-voltage/low-voltage prefabricated substation
(IEC 62271-202: 2014)

Appareillages a haute tension Hochspannungs-Schaltgerate und -Schaltanlagen
Partie 202: Postes préfabriqués haute Teil 202: Fabrikfertige Stationen

tension/basse tension fir Hochspannung/Niederspannung

(CEI 62271-202: 2014) (IEC 62271-202: 2014)

Tuto eurépsku normu schvalil CENELEC 1. 5. 2014. Clenovia CENELEC su povinni plnit vnitorné pred-
pisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za ktorych sa tejto eurépskej norme bez akych-
kolvek zmien priznava postavenie narodnej normy.

Aktualizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na pozia-
danie dostat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CENELEC.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastnt zodpovednost vydal ¢len CENELEC v preklade do narodné-
ho jazyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako
maju oficialne verzie.

Clenmi CENELEC su narodné elektrotechnické komitéty Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej re-
publiky Macedénsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Francuzska, Grécka, Holandska, Chor-
vatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portu-
galska, Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajdiarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CENELEC

Eurdpsky vybor pre normalizaciu v elektrotechnike
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee flr Elektrotechnische Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2014 CENELEC  VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 62271-202: 2014 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CENELEC.
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Predhovor

Text dokumentu 17C/595/FDIS, buduceho druhého vydania IEC 62271-202, vypracovany subkomisiou
SC 17C Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia, technickej komisie IEC TC 17 Spinacie a riadia-
ce zariadenia bol predlozeny na paralelné hlasovanie IEC-CENELEC a CENELEC ho schvalil ako
EN 62271-202: 2014.

Urcili sa nasledujuce terminy:

— posledny termin, do ktorého sa musi dokument prevziat na narodnej
urovni vydanim identickej ndrodnej normy alebo oznamenim (dop) 1. 2. 2015

— posledny termin, do ktorého sa musia zrusit narodné normy, ktoré su
v rozpore s dokumentom (dow) 1. 5. 2017

Tento dokument nahradza EN 62271-202: 2007.
EN 62271-202: 2014 obsahuje vzhladom na EN 62271-202: 2007 tieto vyznamné technické zmeny:

a) opat sa uvadza alternativna metdda skusky oteplenia pre transformatory plnené kvapalinou
a metoda skusky oteplenia suchych transformatorov je Specifikovana presnejsie;

b) postupy skusok kratkodobym a dynamickym vydrznym pridom su $pecifikované presnejSie;

c) zvazuje sa posudzovanie elektromagnetickych poli vratane typovej skusky (volitelna) podla
CLC/TR 62271-208: 2010;

d) zvaZzuje sa vplyv vyrobku na prostredie (kapitola 12);

e) poziadavky na skusku vnutornym oblukom boli prispdsobené EN 62271-200: 2012 a boli stano-
vené poziadavky na posudzovanie priestorov na uvolnenie tlaku pod podlahou/zemou;

f) metdda definovania zatazovatela v kryte pre transformatory plnené kvapalinou sa rozSirila
o rozdielne oteplenia transformatora mimo krytu (priloha DD);

g) na vypocet zatazovatelov suchych transformatorov v kryte sa podrobne prepracovali izolacné
systémy podfa EN 60076-1: 2011, tabulky B.1 a B.2.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CENELEC [a/alebo CEN] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek ani vSetkych takychto patento-
vych prav.

Oznamenie o schvaleni
Text medzinarodnej normy IEC 62271-202: 2014 schvalil CENELEC ako eurépsku normu bez akychkol-
vek modifikacii.

V oficialnej verzii sa do literatiry dopifiaju k uvedenym normam tieto poznamky:

IEC 60059: 1999 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60059: 1999.

IEC 60068 (subor) POZNAMKA. — Harmonizovanéa ako EN 60068 (stbor).
IEC 60076 (subor) POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60076 (stbor).
IEC 60243-1: 2013 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60243-1: 2013.
IEC 61936-1: 2010 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 61936-1: 2010.
IEC 62271-4: 2013 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 62271-4: 2013.
IEC/TS 62271-304: 2008 POZNAMKA. — Harmonizovana ako CLC/TS 62271-304: 2008.
ISO 1460 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN ISO 1460.

ISO 1461 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN I1SO 1461.

ISO 2081 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 1SO 2081.

ISO 2409 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 1SO 2409.

ISO 3231: 1993 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN I1SO 3231: 1997.
ISO 7784 (subor) POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN I1SO 7784 (subor).
ISO 9227 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 1SO 9227.
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ISO 10546 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 1SO 1460.

ISO 11997 (subor) POZNAMKA. — Harmonizovana ako stbor EN ISO 11997 (subor).
ISO 12944 (subor) POZNAMKA. — Harmonizovana ako stbor EN ISO 12944 (subor).
ISO 13732-1: 2006 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN I1SO 13732-1: 2008.
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Uvod

Blokové transformovne su definované ako typovo ski$ana zostava skladajuca sa z krytu obsahujuceho
vo v8eobecnosti transformatory, nizkonapatové a vysokonapatové spinacie zariadenia, pripoje a pomoc-
né zariadenia sliziace na dodavanie nizkonapatovej energie z vysokonapatovej siete alebo naopak.
Tieto elektrické stanice su umiestnené v miestach pristupnych verejnosti a mali by zaistovat ochranu
os6b podla Specifikovanych prevadzkovych podmienok.

To znamena, Ze navySe k Specifikovanym charakteristikdam, menovitym udajom a prisluSnym skaSobnym
postupom sa osobitna pozornost’ venovala Specifikacii tykajicej sa ochrany oséb, a to obsluhe aj verej-
nosti. Tato ochrana sa zaistuje pouzitim typovo skuSanych sucasti a vhodnym navrhom a konstrukciou
krytu. Spravny navrh a funkénost blokovych transformovni sa preveruje prostrednictvom relevantnych ty-
povych skuSok opisanych v tejto norme vratane skusok s vnutornymi oblukmi.

1 VsSeobecne
1.1 Rozsah pouzitia

V tejto Casti IEC 62271 sa Specifikuju prevadzkové podmienky, menovité charakteristiky, vSeobecné kon-
Strukéné poziadavky a skuSobné postupy pre blokové vysokonapatové/nizkonapatové alebo nizko-
napatové/vysokonapatové transformovne, ktoré su pripajané kablami a ktoré su ovladané zvnitra
(s moznostou vstupu) alebo z vonkajsej strany (bez moznosti vstupu), st uréené na striedavy prad s me-
novitym napatim viac ako 1 kV az do 52 kV vratane na vysokonapatovej strane, a pri jednom alebo
viacerych transformatoroch na prevadzkové frekvencie az do 60 Hz vratane, na vonkajSie inStalovanie
v miestach s pristupnostou verejnosti, pri ktorych je zabezpedena ochrana oséb.

Blokové transformovne mdzu byt situované na urovni zeme, pripadne Ciasto¢ne alebo Uplne pod Uroviou
zeme.

Vo vS§eobecnosti sa blokova transformovna sklada z krytu obsahujuceho nasledujlce elektrické sucasti:
— vykonové transformatory;
— vysokonapatové a nizkonapatové spinacie a riadiace zariadenia;
— vysokonapatové a nizkonapatové prepojenia;
— pomocné zariadenia a obvody.

Prislusné opatrenia tejto normy su vSak aplikovatefné aj na konstrukcie, v ktorych nie su vSetky uvedené
sucasti (napriklad instalacia skladajica sa z vykonového transformatora a nizkonapatovych spinacich za-
riadeni).

Neblokové transformovne by mali zodpovedat aplikovatelnym poziadavkam z IEC 61936-1: 2010.

1.2 Normativne odkazy

Nasledujice dokumenty, celé alebo ich Casti, su vtomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

IEC 60050-461 (all parts) International Electrotechnical Vocabulary (available at www.electropedia.org).
[Medzinarodny elektrotechnicky slovnik.]

IEC 60068-2-75 Environmental testing — Part 2-75: Tests — Test Eh: Hammer tests. [SkuSanie vplyvu
prostredia. Cast 2: Skusky. Skuska Eh: Skusky kladivom.]

IEC 60076-1: 2011 Power transformers — Part 1: General. [Vykonové transformatory. Cast 1: VSeobecne.]

IEC 60076-2: 2011 Power transformers — Part 2: Temperature rise for liquid-immersed transformers. [Vy-
konové transformatory. Cast 2: Oteplenie kvapalinou plnenych transformatorov.]

IEC 60076-3: 2013 Power transfor:mers — Part 3: Insulation levels, dielectric tests and external clearances
in air. [Vykonové transformatory. Cast' 3: Izolaéné hladiny, skusky elektrickej pevnosti a vonkajsie vzdus-
né vzdialenosti.]

IEC 60076-5: 2006 Power transformers — Part 5: Ability to withstand short circuit. [Vykonove transforma-
tory. Cast 5: Skratova odolnost'.]
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IEC 60076-7: 2005 Power transformers — Part 7: Loading guide for oil-immersed power transformers.
[Vykonové transformatory. Cast 7: Navod na zataZovanie olejovych vykonovych transformatorov.]

IEC 60076-10: 2001 Power transformers — Part 10: Determination of sound levels. [Vykonove transforma-
tory. Cast 10: Urcenie hladin hluku.]

IEC 60076-11: 2004 Power transformers — Part 11: Dry-type transformers. [Vykonové transformatory.
Cast 11: Suché vykonové transformatory.]

IEC 60076-12: 2008 Power transformers — Part 12: Loading guide for dry-type power transformers. [Vy-
konové transformatory. Cast 12: Navod na zatazovanie suchych vykonovych transformatorov.]

IEC 60076-13: 2006 Power transformers — Part 13: Self-protected liquid-filled transformers. [Vykonové
transformatory. Cast 13: Kvapalinou plnené transformatory so samocinnou ochranou.]

IEC 60364-4-41: 2005 Low-voltage electrical installations — Part 4-41: Protection for safety — Protection
against electric shock. [Elektrické inStalacie nizkeho napatia. Cast 4-41: Zaistenie bezpecnosti. Ochrana
pred zasahom elektrickym priadom.]

IEC 60529: 1989 Degrees of protection provided by enclosures (IP Code). [Stupne ochrany krytom (krytie
— 1P kéd).]

Amendment 1: 1999
Amendment 2: 2013

IEC 60664-1: 2007 Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 1: Principles,
requirements and tests. [Koordinacia izolacie zariadeni v nizkonapatovych sietach. Cast 1: Zasady, po-
Ziadavky a skusky.]

IEC 60721-1: 1990 Classification of environmental conditions — Part 1: Environmental parameters and
their severities. [Klasifikacia podmienok prostredia. Cast 1: Parametre prostredia a stupne ich prisnosti.]

Amendment 1: 1992
Amendment 2: 1995

IEC 60721-2-2: 2012 Classification of environmental conditions — Part 2-2: Environmental conditions ap-
pearing in nature — Precipitation and wind. [Klasifikacia podmienok prostredia. Cast 2-2: Podmienky
vyskytujlce sa v prirode. Zrazky a vietor.]

IEC 60721-2-4: 1987 Classification of environmental conditions — Part 2: Environmental conditions appe-
aring in nature — Solar radiation and temperature. [Klasifikacia podmienok prostredia. Cast’ 2-4: Podmien-
ky prostredia vyskytujuce sa v prirode. Sine¢né Ziarenie a teplota.]

Amendment 1:1988

IEC/TS 60815-1: 2008 Selection and dimensioning of high-voltage insulators intended for use in polluted
conditions — Part 1: Definitions, information and general principles. [Vyber a dimenzovanie vysokonapa-
tovych izolatorov uréenych na pouzitie pri znedistenych podmienkach. Cast 1: Definicie, informacie
a vS8eobecné principy.]

IEC 60947-1: 2007 Low-voltage switchgear and controlgear — Part 1: General rules. [Nizkonapétové spi-
nacie a riadiace zariadenia. Cast 1: VSeobecné pravidla.]

IEC 61180-1: 1992 High-voltage test techniques for low-voltage equipment — Part 1: Definitions, test and
procedure requirements. [Technika skuSok vysokym napatim zariadeni nizkeho napatia. Cast' 1: Defini-
cie, poziadavky na skusky a skusobné postupy.]

IEC 61439-1: 2011 Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 1: General rules. [Nizko-
napatové rozvadzace. Cast 1: VSeobecné pravidia.]

IEC 61439-2: 2011 Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 2: Power switchgear and
controlgear assemblies. [Nizkonapatové rozvadzace. Cast 2: Vykonové (priemyselné) rozvadzace.]

IEC 62262: 2002 Degrees of protection provided by enclosures for electrical equipment against external
mechanical impacts (IK code). [Stupne ochrany elektrickych zariadeni proti vonkajSim mechanickym na-
razom krytmi (kéd IK).]

IEC 62271-1: 2007 High-voltage switchgear and controlgear — Part 1: Common specifications. [Vysoko-
napatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 1: Spolo¢né Specifikacie.]

Amendment 1: 2011
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IEC 62271-200: 2011 High-voltage switchgear and controlgear — Part 200: AC metal-enclosed switchgear
and controlgear for rated voltages above 1 kV and up to and including 52 kV. [Vysokonapatové spinacie
a riadiace zariadenia. Cast 200: Rozvadzade s kovovym krytom na striedavy prad a na menovité napétia
nad 1 kV do 52 kV vratane.]

IEC 62271-201: 2006 High-voltage switchgear and controlgear — Part 201: AC insulation enclosed swit-
chgear and controlgear for rated voltages above 1 kV and up to and including 52 kV. [Vysokonapatové
spinacie a riadiace zariadenia. Cast 201: Rozvadzade s krytom z tuhej izolacie na menovité striedavé
napatia nad 1 kV az do 52 kV vratane.]

IEC/TR 62271-208: 2009 High-voltage switchgear and controlgear — Part 208: Methods to quantify the
steady state, power-frequency electromagnetic fields generated by HV switchgear assemblies and HV/LV
prefabricated substations. [Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 208: Metddy kvantifiko-
vania ustaleného elektromagnetického pola sietovej frekvencie generovaného vysokonapatovymi
rozvadzacmi a blokovymi transforma&nymi stanicami vysokého napéatia/nizkeho napatia.]

IEC/TR 62271-300: 2006 High-voltage switchgear and controlgear — Part 300: Seismic qualification of al-
ternating current circuit-breakers. [Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 300: Seizmicka
odolnost vypinaov vysokého napatia na striedavy prad.]

ISO/IEC Guide 51: 1999 Safety aspects — Guidelines for their inclusion in standards. [Aspekty bezpec-
nosti. Navrh na ich zahrnutie do noriem.]

ISO 1052: 1982 Steels for general engineering purposes. [Ocele na vSeobecné technické Ucely.]

ISO 1182: 2010 Reaction to fire tests for products — Non-combustibility tests. [Skusky reakcie vyrobkov
na ohen. Skuska nehorlavosti.]

ISO 1716: 2010 Reaction to fire tests for products — Determination of the gross heat of combustion (calo-
rific value). [Skusky reakcie vyrobkov na ohefi. Stanovenie celkového spalného tepla.]

ISO 6508-1: 2005 Metallic materials — Rockwell hardness test — Pan‘v1: Test method (scales A, B, C, D,
E, F, G, H, K, N, T). [Kovové materialy. Rockwellova skuska tvrdosti. Cast’ 1: Skidobna metdda (stupnice
A,B,C,D,E,F,G H K N,T)]

koniecnahladu -textdalej pokracuje vplatenejverzii STN
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